CAPITULO CUARTO.

PREPARATIVOS.
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~ México habia quedado como ya hemos dicho, béjq;gli.u;;i;pgrp de, Iﬂignla;r-.

dia. extrangera y del ayuntamiento, xepublicano, que-en obseqniode la po-
blacion no se retiruria sino 4 la entrada del ejército frances. kol

-Txs hombres del, partido triunfante. se -agitaban, por apoderarse de nna
situacion abandonada y perdia,n,-el.fsiempe;e_n;jupta.s,-qug.z;p;no.,dghan re-
sultado, i - mobannT ' :

Todos temian ser desairados por el invasor, y algunos se resistiang.gse.

bochornoso pasoy de salir-en.comision.a entregar las.Haves.de la: ciudad:
_Una.dltima junta verificada -enla,Casa de Correos.. determiné guedres
individuos se acercasen al Comand&ﬂteten-gei?etd‘e;l& espedicion. i ofrecerle
la capital & nombre de.... mo impqrtaf.dﬁr:gqién,:.el,_qaso -era darse, los
airestde pro-hombres 6 iniciarse, com los duefios del-nuevordrden de cosas.
- Levant6se . yna acta. de -adhesion _-;e_n la., que., apareciexon peteciontas
firmas. i !
Se repic6 & vnelo.en todas las iglesias.. .
En esos momentos llegaron dos ayudantes de la seccion mexicana gue
acompafiaba & los franceses, para enterarse del estado que guardaba la

ciudad.
Nunca estan por demas las precauciones.
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La junta nombré. gobernador 4 un general . Perez, y 4 lag lcuatrode la
tarde de ese mismo dia, in-grupo de-desgraciados seapoders de la torre
de San Agustin que estaba hasta Sin -campanero. -Ignoramos ‘el“objeto

de la ocupacion, pues era-indportuno tomar.posiciones’ciando nosse trata-
ba de combatir. '
El gefe del punto era un sefior general, cuya nacionalidad se ignora, y
os ‘conceido por el mombre del 'Séitor del Retiro, porque la mayor parte
de las cruces que trae & suipecho, sparece ‘que son el premiode ‘honrosas
retiradas. : ' ‘
Ese hombre mas tarde se°apoders del gobierno’ de' palacio ¥ se-éncargé
de los gastos econémicos. noioulovet hoy ol
"Parece que ‘en’esa adniinistracion lo hizo #ejor que en su'carrera pro-
fesional. ; ! :
+Al siguiente dia (2 de Junio) nembraron comandante general a*iiia
mornia del vireinato, que-estaba enlafloride su-edad, r i
Tenia entonces noventa y ocho afios. i

ol

La cosa marcha! decia don Modesto Fajardo_en un cireulo: re@cionaﬁé
ila cosa marcha! nuestro es el triunfo, la_demagogia huye enthEéiPitadz:.
fuga como una-nube de zinganos. b B S

5 t.aa,rez-no volverd & México, ya-nos revienta como diria el cardenal Ri-
chelieu. : = ol

-ch no soy como ustedes, dicen, un Meternich; pero tengo doble. vista en;
poh'tlca. Esta combinacion diplomética es parto de mi inteligenci&;_go
ha});;.concebldo el -plan desde el afio 38_en que vinoel noble-princiia'e} de
J czmn?le_ a reclamar con las escuadras francpsgiszl'os’ pﬁk?efes,cjue se-c-o;n_ié
miamigo el general Santa-Anna, es decir, no_los. i)asteles, 8ino aﬁ 'préc;in
que ascendia & treinta mil pesos. Aty srsonsie

' —Quién nos hubier_a.,. dicho entonees, replicdfun.benienfe coronel que_ha .
bia quedado. gangoso 4 causa;de-una enfermedad. _qﬁie Ricord,-can;;éel iler

fectamente; quién nos hubiera dicho que aquella, bandera. aborrecida, hoy

seria nuestrasalvacion. .

—Cierto, respondié Fajardo, ustedes los profanos, no se hallan al nj 1
d-e los cdleulos diplomaticos. La Francia siempre apoya las causs;s-a :%’.'IW
tiene un énfasis heréico,. sublime, —giganteécd. ‘.-'Y.-af uién, 1 h;() &
mendado Ja tesoreria general?: o 0 o -e: v




«=—No: 8¢, dijo el gangoso; ese puesto es' altamente importante.
»==Ustedes dicen que yo soy-el hombre necesario en ese’empleo, mi'mo-
destia se resiente delello; perosereo, sin amor propio, e mis planes ren-
tisticos sacarian-a-la: Répabl. . és odedir; & lasnacion, de sus agoniaa
numisméticas.

—8Si, dijo. el gangosgo; prestandonos todos-& contzibuir:con niiestrad éa-
pacidades al bien .general, formaremos:la oficina; gue débe estar biemw do-
tada, ¥ nos-consagraremos:al:servicio de Ja patria | !

La planta estaba completa.

Este.asalto proyectado a lad arcas piblicas; es de todos los txempos 7.
de todas las revoluciones. : -

..—Yo, afiadié un -petulante, 0o deseo mag que estar-en-la legacionde
S. M. B. la Gran Bretafia, me sentarian perfectamente las nieblas del Té-
megis; las papas-de Irlanda; los-paltés de'la Ttalia; y. . b elisuicidio, or-
due en eso yo soy inglés;si;. sefiores; mglés consumado; yastengo 11echos
algunos ensayos. &

—Sobre el suicidio? pregunt6 Fajardo. :

—S1, replicé el sustentante, toméTel épio y he percibido los sintomas
de la muerte, son muy agradables, _dehomsos

--Joven, dijo Fajardo, usted'es un.... un.... no hallo la palabra.

'L Un estapido, dijo el gangoso. :

El mozalvete, que ya el lector ha visto ‘en la, casa del ‘diplomatico, se

cald los lentes, vié'al ‘gingoso” de pies'a cabeza, y despues, en'tono bur-‘

lon, le dijo:

- -—Caballero, usted debe estsu- ‘en el hospltal mlhtar, usted es hijo de la_

copmba
—Yo'soy' hijo, rephdﬁ el m1hta,r, de don Matitel Estiada y de dotia. v s v,

‘ —Calmense ustedes, senores, un poco de reposo, no hay que exaltarge
1687 Anifio8, 14 sangre fiia €8 ‘el "principio de la (hp‘lomacm esto se hal]a_

hasta en los libros mas insignificantes de Ia ciencia. ©
LTl gefior es un majaflero leO ¢l ofendido, es un pxsm erde de mal tono.
125 Alto las” Bisidencias! “esto es “dar pabulo & ‘que Tos demagu gos ! nos
tilden'de anérqmcos, que’es To'que caracteriza 4’cse bando neoliberal.”.
Don Serafin, que era nado menos - que el pmtegldo de dofia Cdnuta,

guardo silencio.
Bl gangoso le da'na. ml.rada.s de sarplente

“El dlplomatmo, dandose golpecitos én'el v:entre & inflando Tos cnrrﬁlos,f
.se manifestaba ufano apnsmnado en los cuellog’ aliidonados” de su camisa.
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~Yo espero, dijo, que nuestros servicios serin premiados, nosotros no
somos inlervencionistas de la vispera, & ustedes les consta que al oir el
repique fui el primoro-en acudir 4 Palacio, no se diga mafiana que esperé
4 que todo estuviera concluido. i

—Acompanenme ustedes, vamos & tomar las arma,s, nos apoderaremos
de Catedral que es un punto estratégico.

Y seguido de un enjambre de retlrados, se present6 & las puertas de
la Metropolitana.

I1I.

El sacristan y el campanero salieron 4 su encuentro y les dijeron con
estrafeza: justedes vienen 4 x-epu:zn*’l

Fajardo tomé la palabra.

—Venimos, dijo, & defender. el punto y lo ocupames en norchre de la
Francia. ; :

—Mientras nstedes no lo ocupen en nombre del sefior: cura mayor, dijo
el sacristan, no podemos consentir en nada. Este es el templo del Sefior
y nadie puede entrar.

— Iiste hombre es un ignorante, dijo el diplomatico.

El gangoso se adelant6 con sus humos de. militar, y encardndose al
campanero y al sacristan; les dijo con.un tono imperativo:

—Hemos nombrado al sefior de Fajardo coronel y ustedes tienen que
entregarle el punto.

—Nosotros, replicé el sacristan, no tenemos punto ni coma. que entre-
garle al sefior, en ese caso que se lo entregue ¢l venerable cabildo.

—Alto, repuso el diplomAtico, esta es una cuestion teolégica que no
tengo estudiada, retirémonos y apoderémonos de un punto civil porque
las torres estdn fuera del dominio de los hombres, pertenecen a las cosas
sagradas, esta es una fortaleza eclesidstica.

—Eso no importa, replics el gangoso, y6 he estado aqm de guardia mil

ocasiones, jy vive Dios que si se oponen estos mentecatos los echo de la
torre abajol....

—=ilencio! interrumpié Fajardo, la. Tglesia ha triunfado y no podemos
ocuparla sin una violacion flagrante del dogma. conservador.

—Aqui, dijo el sacristan, se pagan tres centavos por person, y se les

permite ver el panorama, de la cmdad, pero la gente armada estd prohi-
bida.
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—No queremos. Yer panoramas, dijo el gangoso, sino. echar muchos ba-
lazos.
—A los franceses? pregunté con gocarroneria el sacristan,

— Precisamente & los franceses, no, porque pertenecemos 4 la mayoria

oprimida, somos partidarios de la intervencion.

—Retirémonos, dijo Fajardo, la. Mineria es un-edificio soberbio para el
ataque y defensa. '

—Vayan con Dios, dijo el campanero al coronel y subordinados.

Y se qued6 riendo 4 boca llena con el sacristan, de aquella falange de
desventurados que pugnaban por presentarse como una potencia ante el
ejército invasor.

IV.

Fajardo Negb 4 la Mineria y se encontrd con el portero, 4 quien rodea-
ban multitud de colegiales preguntandole noticias.

+-Soy el coronel Fajardo, dijo con el énfasis de vn Napoleon.

—Adelante esta el cuartel, respondi6 el portero.

—No es eso. Necesito reconocer el punto.

— Venga usted esta tarde que estd aqui el seffor director, que es el
que coneede licencia para pasar al Observalorio.

—Yo no vengo'4 ver las estrellas ni los movimientos solares, los plane-
tas me son indiferentes en estos momentos, ahora se trata de la estretegia.

— 81 se tratara, dijo el cancervero del colegio, del estudio de la botdnica,
aqui hay un buen precepter,

—Este hombre se burla, grité el gangoso, aparenta no comprender Io
que se le dice.

—Hable usted claro, dijo el portero.

—Yo no soy confuso, amiguito, venimos & tomar posesion del colegio,
somos la fuerza armada, que por el momento esta desarmada.

—Pues cuando se arme ocurran ustedes, porque yo tengo obligacion de
cuidar la entrada del establecimiento, y ustedes me parecen personas alta-
mente sospechosas.

,Sospechoéas‘ grité Fadardo, jsospechosas! HEste hombre no sabe lo
que se dice; pues mi figura, mi fisonomia, debe esplicarselo todo.

—Me parece usted un buen sugeto; pero mi obligacion es mno permitir
¢l paso ni 4 usted ni 4 esos oficialitos que lo acompafian.
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El gangoso se mont6 en ira, y descargd un fuerte garrotazo al portero.

Este se hizo 4 un lado, y el garrote eay6 & plomo sobre don Serafin.

— jHuy, mis costillas! grit6 el mnza.lvete, y se puso 4 diez varas del
combate;

El portero se lanzé con una regadera en la mano, sobre Fajardo y- log
acompafiantes, que trataban de molestarlo.

Los colegiales comenzaron 4 silvar y & aplaudir,

Fajardo quiso meter paz y recibi6 un golpe de regadera que le derrib6
el sombrero y la peluca.

Apoderaronse 108 colegiales de la cabellera y comenzaron 4 tirarla por
lo alto enmedio de la jacara y la chifla mas espantosa,

El prefecto del colegio acudié 4 la porteria atraido por el ruido que
metia la estudiantina.

—;Qué pasa, sefiores? :

—Nada, y mucho, dijo el infeliz Fajardo, haga usted que me devuelvan
mi ‘peluca; nosotros veniamos, sefior prefecto....aquel jéven le arranca
los pelos 4 mi casquete.

La peluca le fué devuelta al diplomatico.

—DBuenas tardes, sefiores, se apresuré & decir Fajardo, ereyendo inditi-
les las esplicaciones. s

El gangoso quiso esplicar el lance al prefecto, pero los colegiales co-
menzaron 4 remedarle contestandole en el mismo tono, y tomé el prudente
partido de retirarse.

V.

Alcanzé al sefior Fajardo que iba en precipitada fuga.

—iCoronel! mi coronel!

—7Yo no soy coronel, le contesté Fajardo, yo soy diplomstico, las armas
representan la fuerza bruta, y la*diplomacia el saber y la inteligencia; no
obstante, llameme usted asi, nunca sienta mal un titulo mas; pero ya no
intentemos la toma de posiciones, y en caso de hacerlo, lag azoteas de mi
casa me proporcionaran un buen sitio para nuestros proyectos.

El gangoso, que era un desarrapado de primera fuerza y queria esplotar
al sefior Fajardo, aprobé la idea, y sigui6 con la comparsa al diplomético.
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Suben precipitadamente las escaleras, se presentan en la antesala don-
de los recibe asustada dofia’ Canuta.

—No temas, esposa, los sefiores me han hecho coronel y vamos & pre-
parar la defensa de la ciudad s :

—Creia que era una invasion de beduinos; ignoro tus proyectos desar-
rollalos para que pueda dar sobre ellos una opinion acertada.

—D4 de comer 4 mi tropa y despues hablaremos.

El gangoso y los compafieros se frotaron las manos de satisfaccion.

‘Dofia Canuta les indic6 el comedor doride se precipitaron con avidez.

--Sefiora, dijo don Serafin, me han quebrado una costilla.

——;Una costilla? eselamé la sefiora de Fajardo.

—Si; una-costilla. _

—No diga usted mas, algun Juarista, eso se deja entender facilmente,
estard usted herido de lanza.

—No, de regadera, dijo don Serafin.

—;De regadera? jpues quién le regé 4 usted las costillas?

—TUn maldito portero; pero ese es cuento largo y lo dejo para otro dia.

—TLa tropa esta sola y necesito avivar su espiritu, acompéfieme usted
al comedor:

Dofia Canuta se present6 en el vivac doméstico y comenzé & arengar
a aquellos fameélicos, que la aplaudian & reventar; como que su vino le
costaba.

-—Mi esposa tiene un talento grande.

——Como su nariz, dijo por lo bajo el gangoso.

—TFl coronel es un valiente, grité uno de la comparsa, se ha portade
como un héroe en el combate de Mineria.

—iCon que -ha combatido con la mineralogia? esto es horrlble, la- di-
plomacia batiendo & las ciencias exactas, grit6 dofia Canuta.

—No, dijo Fajardo, yo no atentaré contra las ciencias ni las artes, esto
seria inmoral. Ta geodesia es muy respetable; pero cuando se me insulta,
tengo que defenderme, no es valor, es serenidad, es conciencia de defender
mis derechos de sibdito y de hombre libre.

—Sclo tuvimos un contuso, afiadié el gangoso que ¢ntraba en la pe-
numbra°de la ebriedad. : :

—Es necesario que tu despacho sea revalidado por el nuevo gobicrno,
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yo creo que alguna condecoracion merecen los valientes, yo, como tu esposa
y participe de tus glorias debo aconsejértelo.

VIL

Sigui6 la comida, y sobre todo el aniquilamiento de la despensa.

=Ya es hora, dijo el sefior Fajardo, tomemos posiciones, el repique
continda, acaso el enemigo nos acecha, {4 las armas!

—iQué armas? pregunté dofia Canuta.

—Mientras que el gobierno las proporciona, le daré 4 mi tropa el espa-
din que usaba mi tio el coronel, y la pistola dragona que me ha dejado en
dep6sito el guarda de garita, asi tenemos armas blanca y de fuego. jAler-
ta sefiores!

—Nadie se movié de su asiento, todos estaban dormidos, en cuanto al
gangoso yacia debajo de la mesa completamente ébrio.

— i ahora se ofreciera un lance, buena la hariamos.

—Ta tienes la culpa con haberles proporcionado una racion de vino tan
exhorbitante, dijo dofia Canuta.

—Querida esposa, es la misma racion que . ti acostumbras y jamas te
has atarantado.

—Don Serafin, ruego 4 usted acompaiie & mi esposa, y ambos desem-
paqueten mi uniforme de la legacion, que durante el funesto gobierno de
Juarez ha estado en receso.

—La borla del bericii la tomo para un peinado.

~—DMujer, me privas de la borla que es lo mas importante de mi traje,
yo la supliré, que hay muchos recursos en la diplomacia.

—Acepxllas el pantalon sin ir 4 chafar el oro de la franja, sacudes la
pluma del gorro montado, y limpias hasta poner como un espejo los boto-
nes de la casaca; el baston no te se olvide.

— Bien, dijo dofia Canuta, todo se har; te quiero ver como una ascua
de oro; en cuanto 4 mi traje, quiero darte una sorpresa.

—Gasta, mujer, gasta cuanto quietas, y afiadi6 por lo bajo, yo le pasaré
la cuenta & la intervencion.




